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Vara leveranser utfors uteslutande med var orderbekraftelse skriftligen och
enligt dessa leveransvillkor. Accepterandet av kundens bestallning betyder
inte att vi automatiskt erkdnner kundens standardvillkor om de skiljer sig
fran dessa leveransvillkor. Genom att utféra bestéllningen och godkéannan-
det av de varor som vi levererar bekraftar kunden sitt samtycke till de villkor
som anges nedan.

Vara leveransvillkor géller &ven om vi, med vetskap om att kundens villkor
motsager eller avviker fran vara leveransvillkor, utfor bestallningen utan
forbehall.
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Pris

Vart erbjudande ar inte bindande, om inte annat uttryckligen anges i
sjdlva erbjudandet eller om vi inte har gjort ett annat avtal. Ett avtal
ingas endast vid godkdnnande av en bestallning genom var order-
bekraftelse. Denna orderbekréftelse ar avgérande fér omfattningen av
vara avtalsforpliktelser.

Vara priser ar EXW, Gydevang 41, 3450 Allergd, Danmark, (enligt
Incoterms 2020). Priserna inkluderar inte lagstadgad mervardesskatt
och férpackning. Vi har ratt att justera priser och villkor till féréandrade
omstandigheter i féljande fall: (a) om kunden senare begér andringar
eller tillagg till omfattningen av tjansterna eller (b) om de dokument
och den information som kunden tillhandahaller och de dokument och
den information som &r relevanta for tillhandahallandet av tjansterna
inte ar fullstandiga eller inte aterspeglar de faktiska omstandigheterna.

De betalningsvillkor som anges i erbjudandet, i orderbekraftelsen
och pa fakturan kommer att tillampas. Om det inte finns nagra andra
bestammelser ska fakturorna betalas utan avdrag vid mottagandet av
fakturan. Vaxlarna kan endast accepteras som betalningsmedel om
det finns ett separat avtal. Rabatterna och kostnaderna ska debiteras
enligt sedvanlig bankranta. Om fakturan inte har betalats pa forfallo-
dagen ar kunden férsumlig med betalningen. | detta fall kan vi kréva
drojsmalsranta och skada som orsakats av namnda dréjsmalsranta. Ett
undantag géller om kunden inte bar nagot fel fér denna situation.
Om tidpunkten for mottagande av fakturan ar oklar, kommer kunden
att vara i standard fran den 30:e dagen efter forfallodagen och efter
mottagandet av motprestationen. Om kunden &r i fallissemang med
betalningen har vi ratt att krdva drojsmalsranta pa 9 % poang oéver
den tillampliga utlaningsrantan som meddelats av Danmarks National-
bank. | enskilda fall har vi ratt att begara den faktiska hogre skadan.
Vi kommer att krdva omotiverat avdrag for rabatt eller dréjsmalsranta.

Kunden har endast ratt att kvitta vara ansprak eller havda en reten-
tionsratt om kundens ansprak &r obestridda eller om en behérig
domstol har forklarat att dessa ansprak ar slutgiltiga och absoluta.

Leveranstid

En Overenskommen leveranstid boérjar pa dagen for var orderbe-
kraftelse. Vi far endast vara skyldiga att iaktta leveranstiden under
forutsattning att de dokument som ska tillhandahallas av kunden tas
emot i tid, nédvandiga tillstand, frislappanden, i tid fértydligande och
godkénnande av planerna, éverensstammelse med de dverenskomna
betalningsvillkoren och andra skyldigheter. Om namnda forutsatt-
ningar inte uppfylls i tid forlangs tidsfristen med en skalig tid. Leverans-
datumet anses vara uppfyllt om varorna senast detta datum har lamnat
vara lokaler eller &r redo for avsandning och kunden har fatt respektive
meddelande.

Leveranstiden kommer att foérlangas med en rimlig period om det
finns omstandigheter relaterade till force majeure. Force majeure-fall
inkluderar i synnerhet foljande: strejker, naturkatastrofer, upplopp,
krig, sanktioner, embargon, epidemier, pandemier, officiella atgarder
samt transportstorningar, lockout och andra driftstérningar, dven om
dessa intraffar hos vara underleverantérer.

Om oférutsedda handelser i den mening som avses i punkten 2.2 varar
langre an 3 manader, har varje part ratt att sdga upp avtalet med en
uppsagningstid pa tva veckor. Som ett alternativ kan parten frantrada
avtalet. Som ett alternativ kan vi justera avtalet baserat pa mer-
kostnader som uppkommit i enlighet med den ekonomiska betydelsen
eller relevansen av &andringen for innehallet i leveransen och de
resulterande forandringarna for var verksamhet.

Vid andring av avtalet enligt punkt 2.3 har kunden ratt att sdaga upp
avtalet. Kunden kan ocksa frantrada avtalet inom en period av 5
arbetsdagar efter mottagandet av meddelandet om andringen.

Om en part avser att frantrada avtalet, maste denna part utan onédigt
drojsmal informera den andra parten efter att ha fatt kdnnedom om
handelsens konsekvenser. Detta galler dven om forlangning av leverans-
tiden avtalats i borjan.

Kunden har ratt att frantrada avtalet for leveransen som férfaller om
vi ar i materiell férsummelse och om en rimlig tidsfrist som faststallts av
kunden skriftligen, i kombination med ett hot om vagran, har l6pt ut
utan resultat. Enligt bestammelserna i punkten 4 ar ersattningsansprak
uteslutna.
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Efterlevnaden av leverans- och prestationsfristerna ska ocksa vara
foremal for var korrekta och punktliga leverans. Om det blir uppenbart
att det finns potentiella forseningar maste kunden informeras sa snart
som mojligt.

Pa var begaran maste kunden inom rimlig tid ange om den avser att
frantrada avtalet pa grund av leveransférseningen eller om kunden vill
ha den férsenade leveransen.

For fraktfria férsandelser kommer risken ocksa att 6verga till kunden
vid tidpunkten fér avsandandet eller upphamtningen av férsandelsen.
Rimliga delleveranser ar tillatna.

2.10 Om det finns en standard kan kunden krava inte bara leverans utan
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ocksa ersattning for eventuella forluster som orsakats av férseningen.
Men férutsatt att vi inte har handlat med uppsat eller grov vards-
|6shet, ar detta krav begransat till 0,5 % av nettovardet av den berérda
forsandelsen for varje slutférd vecka av forsening. Det maximala vardet
ar 5 % av nettovardet for respektive forsandelse. Detta paverkar inte
kundens ratt att frantrada avtalet och/eller ersattning for bristande
uppfyllelse i enlighet med punkten 4.10 efter utgangen av en rimlig
efterfoljande tidsfrist.

Aganderittsforbehall

Vi forbehaller oss den fullstandiga aganderatten till alla varor som
levereras till kunden om kunden inte har uppfyllt sina betalnings-
skyldigheter avseende leveransen av varorna (reserverade varor).
Under &ganderattsforbehallet far kunden inte sélja, pantsatta,
inteckna, bevilja sdkerhetsranta eller pa annat satt férfoga 6ver de
reserverade varorna. Kunden maste se till att de reserverade varorna ar
separat identifierbara och kan hanféras till den relevanta ordern som
inte har uppfyllts for vad som galler betalningen.

Om kunden inte fullgér sina betalningsskyldigheter gentemot oss eller
om kunden bryter mot nagon av de skyldigheter som féljer av 6verens-
kommen dganderéatt, maste skulden betalas omedelbart. Efter att ha
satt en rimlig tidsfrist for fullgorande har vi ratt att frantrada avtalet.
Vid denna tidpunkt kan vi krava tillbaka de reserverade varorna och vi
kan hamta varorna fran kunden. | detta fall har kunden ingen ratt att
inneha varorna.

Om vi gor ansprak pa aganderatten, eller om vi tar tilloaka eller
pantsatter de reserverade varorna betyder det inte att vi aterkallar av-
talet.

Om de reserverade varorna returneras har vi ratt att sélja de reserverade
varorna efter eget gottfinnande till basta pris. Innan vi maste skicka
en varning och sétta en rimlig tidsfrist. Pengarna som vi tjagnar fran
forsaljningen kan kvittas mot vara fordringar efter att ha dragit av de
rimliga kostnaderna for forsaljningen. Resterande belopp ska betalas
ut till kund.

Kunden maste behandla de reserverade varorna med forsiktighet; i
synnerhet ska kunden férsakra de reserverade varorna tillrackligt mot
brand, vatten och stold till aterstallningsvarde pa egen bekostnad.

Om de reserverade varorna beslagtas eller pa annat satt anvands av
tredje part maste kunden omedelbart informera oss om férseningen. Sa
vi kommer att kunna skydda vara rattigheter avseende de reserverade
varorna. Om det finns ett beslag eller annat ingripande fran tredje part
maste kunden betala for var forlust.

Ansvar for fel, skador och ansvarsbegréansning

Om godkannandet uttryckligen har 6verenskommits maste kunden in-
spektera de mottagna varorna utan onédigt dréjsmal vid ankomsten
for defekter. | forekommande fall ska kunden &ven kontrollera éverens-
kommen kvalitet. Eventuella uppenbara defekter pa varorna maste
meddelas vart foretag omedelbart. Den maximala I6ptiden ar fem
arbetsdagar efter mottagandet. Alla latenta defekter ska rapporteras
skriftligen senast tre arbetsdagar efter upptackten. | 6vrigt utgar vi
fran antagandet att godset har godtagits.

Kunden maste ge oss mojlighet att undersoka klagomalet; i synnerhet
maste kunden stélla det skadade godset och férpackningen till vart
forfogande sa att vi kan gora en inspektion. Endast i bradskande fall,
dvs. dar driftsakerheten ar i fara och om vi avvéarjer oproportionerligt
stora skador, som ska rapporteras till oss omedelbart, eller om vi inte
atgardar felet, har kunden ratt att avhjalpa felet eller fa det avhjalpt
av tredje part och att krava ersattning for nédvandiga kostnader fran
vart foretag.

Efter eget gottfinnande ar vi skyldiga att reparera eller ersatta de
defekta varorna pa egen bekostnad inom rimlig tid. Denna period
faststalls av kunden. De utbytta varorna &ar var egen egendom och
maste returneras till vart féretag. Om varorna inte kan repareras
eller bytas ut eller om reparationen eller utbytet inte gors eller miss-
lyckas av andra skal fére utgangen av de tidsfrister som faststallts av
kunden, kan kunden inom ramen for lagstadgade bestammelser efter
eget gottfinnande frantrada avtalet om leverans av de defekta varorna
eller krava en minskning av inkopspriset.
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Om klagomalet ar berattigat maste vi bara kostnaderna for delbytet in-
klusive leveransen av de direkta kostnaderna for reparation eller utbyte.

Innan kunderna returnerar de defekta varorna till vart féretag maste
kunden ta bort dessa varor pa egen bekostnad. Eventuella andra
kostnader som kunden adrar sig, sarskilt kostnaderna for installation
eller fastsattning av det reparerade eller levererade felfria objektet,
maste baras av kunden.

Erforderliga monteringskostnader och resekostnader i samband med
omotiverade reklamationer avseende fel ska baras av kunden savida
inte bristen pa fel inte var igenkannlig for kunden. Vi ar inte ansvariga
for skador som orsakas av eventuella modifieringar eller reparations-
arbeten som felaktigt utfoérts av kunden eller tredje part. Denna
princip géller inte féor de omstandigheter som regleras enligt sista
meningen i punkten 4.2 om inte den foreskrivna avhjalpningen av
brister utférdes felaktigt.

Vi kan vagra efterfoljande gottgdrelse om det endast ar majligt
genom att adra oss orimliga kostnader; i denna bedémning maste det
beaktas att kostnaderna for transport, resor, arbetskraft och material
kommer att 6ka om den levererade varan senare togs till en plats som
skiljer sig fran kundens plats.

Vi &r inte ansvariga for skador pa varor som orsakas av naturligt
slitage, aldrande, olamplig eller felaktig anvandning eller anvéandning
som inte 6verensstammer med utsedd avtalsanvandning, éverdriven
anvandning eller felaktig modifiering, férbattrings- eller reparations-
arbete av kunden eller tredje part, material eller verktyg som till-
handahalls av kunden eller genom felaktig eller férsumlig behandling,
om dessa skador inte ar resultatet av vart fel.

Aven for defekter pd varor som uppstar pd grund av felaktig mon-
tering eller idrifttagning ar vi endast ansvariga for vart fel, sdvida inte
varorna ar gjorda fér att monteras, och monteringsanvisningarna
ar felaktiga, eller monteringen av varorna maste géras av oss och vi
gjorde en felaktig montering.

4.10 Vart ansvar ar begransat enligt féljande:

4.1

—_

a) Viar ansvariga enligt lagbestammelserna i foljande utstrackning:

aa) Vi har bedragligt dolt en juridisk eller materiell defekt eller har
antagit en garanti fér varornas kvalitet,

bb) Skadan orsakas av uppsat eller grov vardsloshet fran var sida eller
fran vara juridiska ombud eller stallféretradande agenter eller
skadan orsakas av ett brott mot vara vasentliga avtalsforpliktelser
pa grund av vardsloshet fran dessa personers sida. Detta innebar
att plikter asidosatts som maste vara vederboérligen uppfyllda for
att underlatta genomférandet av avtalet och som kunden som
regel kan lita pa, eller

cc) Om det finns en skyldig 6vertradelse av var skyldighet av oss, av
vara juridiska ombud eller av vara stéllféretradande agenter och
om denna oOvertradelse orsakade en skada pa livet, en person-

skada eller en skada pa halsan eller

dd) om vi ar ansvariga enligt andra obligatoriska lagbestammelser,

sarskilt enligt produktansvarslagen.

b) | foljande fall: (i) Det finns inget avsiktligt eller grovt oaktsamt
avtalsbrott eller (ii) Vi ar inte ansvariga for skada pa liv, person-
skada eller halsa eller (iii) den garanterade kvaliteten inte pa-
verkas eller (iv) ansvaret enligt produktansvarslagen inte paverkas,
galler foljande: Ersattningsansvaret maste begransas till forutse-

bara och typiska skador.
)

Foljande krav &r undantagna: ytterligare krav pa ersattning fran
kunden, sarskilt for ersattning i stallet for prestanda och for
ersattning av annan direkt eller indirekt skada - inklusive at-
foljande eller foljdskada, oavsett rattslig grund, sarskilt pa grund
av Overtradelse av skyldigheter som orsakats av skyldighets-

forhallandet eller av skadestand.

d) Ovan ndmnda bestdammelser resulterar inte i en modifiering av

bevisbérdan till nackdel fér kunden.

Begransningen enligt punkt 4.10 galler aven om kunden kraver ersatt-
ning for kostnader som gjorts till ingen nytta i stallet for ett krav pa
ersattning.

4.12 Bestammelserna i punkterna 4.10 och 4.11 géller i samma utstrackning

for att rikta kundens ansprak mot vara juridiska ombud, anstallda eller
stallforetradande agenter.

Andring av avtalet

Vi forbehaller oss ratten att justera vara priser rimligt om det efter
avtalets ingaende sker kostnadsminskningar eller kostnadsékningar i
synnerhet orsakade av kollektivavtal, férandringar i materialkostnader
eller av andra omstandigheter for vilka vi inte ansvarar for vad som
galler kostnadsokningarna. Vi kommer att tillhandahalla bevis pa
namnda andringar till kunden, om kunden begar detta bevis. Denna
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princip ska inte galla under de forsta fyra manaderna efter avtalets
ingaende.

Preskriptionstid

Alla ansprak pa fel av kunden med undantag for ersattningskrav ska
preskriberas ett ar efter leverans av varorna till kunden. Preskriptions-
tiden ska vara ett ar réknat fran leveransdagen eller fran utférande-
dagen for ersattningsvarorna och reparationerna. Preskriptionstiden
ska dock I6pa minst fram till utgangsdatumet for den ursprungliga
preskriptionstiden fér varorna. Denna regel ska inte paverka
bestammelserna om en kortare livslangd for varorna i samband med
deras avsedda anvandning.

Kontroll av exportverksamheten

Alla leveranser och alla tjanster omfattas av bestammelsen att det inte
finns nagra hinder fér prestanda pa grund av nationella eller inter-
nationella bestammelser, sarskilt exportkontrollbestammelser samt
embargon eller andra begransningar.

I den utstrackning som kravs for utférandet av exportkontroll-
inspektioner av myndigheter eller av vart féretag, pa begaran, maste
kunden omedelbart skicka oss all information om slutmottagaren, slut-
destinationen och den avsedda anvandningen av de bestéallda varorna
samt informationen om exportkontrollrestriktionerna som galler i
detta sammanhang. Kunden maste ocksa tillhandahalla all information
och alla dokument som kréavs for export/éverféring och/eller import av
de bestallda varorna.

De forseningar som orsakas av exportinspektionerna eller av godkan-
nandeférfarandena kommer att forlanga de 6verenskomna leverans-
tiderna med varaktigheten av dessa férseningar.

Om erforderliga tillstand inte beviljas eller om leveransen av varorna
inte behover nagot godkdnnande, ska avtalet anses inte ha ingatts
for de berérda varorna. Skadestandsansprak ska uteslutas i denna ut-
strackning och pa grund av ovannamnda 6verskridande av leverans-
dagen. Vi har ocksa ratt att saga upp avtalet utan féregdende med-
delande om uppsagningen kravs for oss for att folja nationella och
internationella lagbestammelser.

Vid uppséagning enligt punkten 7.4 &r havdandet av ett skadestands-
krav eller havdandet av andra rattigheter av kunden pa grundval av
uppsagningen uteslutet.

Innan kunden vidarebefordrar de varor som levererats av oss till tredje
part maste kunden sarskilt kontrollera och sakerstalla féljande genom
lampliga atgarder:

Kunden bryter inte direkt eller indirekt mot nagot embargo fran
Danmark, Europeiska unionen eller, i féorekommande fall, USA och/
eller Forenta nationerna genom att vidarebefordra varorna till
tredje part, genom att formedla kontrakt for sadana varor eller
genom att tillhandahalla andra ekonomiska resurser i samband med
sadana varor. Denna princip géller dven genom att ta hansyn till
eventuella begransningar av inhemska transaktioner och eventuella
férbud mot kringgaende;

- De namnda varorna ar inte avsedda for en forbjuden anvandning
som ar relaterad till vapen, kérnvapen eller vapen. Dessa varor ar inte
heller avsedda fér en anvandning som kraver godkannande. Denna
princip géller om inte nédvandiga godkannanden har erhallits;

Foreskrifterna for alla relevanta sanktionslistor i Danmark, Europeiska
unionen och, i tillampliga fall, alla listor i Férenta staterna och/eller
Férenta nationerna om affarstransaktioner med foretag, personer
eller organisationer som ingar i listorna foljs;

- De varor som maste godkannas anvands inte for ett andamal som
skiljer sig fran det angivna syftet eller for en slutlig mottagare som
skiljer sig fran mottagaren som kommunicerats till vart féretag.

Upphovsriétt och industriell dganderétt

Vi férbehaller oss den obegransade réatten att realisera dganderatt,
industriell &ganderatt och upphovsrattiritningar ochiandra dokument.

Behorig domstol och tillamplig lagstiftning

Om kunden &r ett foretag ar platsen de ordinarie danska domstolarna.
Den exklusiva platsen i forsta instans kommer att vara domstolen i
Hillered (pa danska: Retten i Hillerad). Vi forbehaller oss ratten att aven
gora ansprak i domstol vid huvudkontoret eller pa kundens filialkontor.

Vart avtalsforhallande med kunden maste omfattas av Danmarks lagar,
med undantag for Férenta nationernas konvention om avtal om inter-
nationella kép av varor (CISG) och danska regler om lagkonflikter.

Om nagon bestammelse i dessa leveransvillkor ar ogiltig eller skulle bli
ogiltig, ska denna situation inte paverka giltigheten av de aterstaende
bestammelserna. Parterna ska ersatta de ogiltiga bestdmmelserna med
en bestammelse som sa nara som mojligt aterspeglar det ekonomiska
syftet med den ursprungliga bestammelsen.
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